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Thank you for purchasing your new NOOA Hair Dryer.

These operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual in order
that you fully understand all the operational features it offers. Read all the
safety instructions carefully before use and keep this instruction manual for
futurereference

(NOJ

Takk for at dukjepte ditt nye NOOA harfaner.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med & bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vianbefaler at du tar deg tid til & lese gjennom hele bruksanvisningen for
ablifortroligmed alle funksjonene som tilbys. Les alle sikkerhetsanvisningene
neye for bruk, og oppbevar bruksanvisningen for fremtidig referanse

Kiitos, kunvalitsit uuden NOOA Hiustenkuivaajan

Nama kayttdohjeet opastavat sinua kayttamaan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttaa aikaa taman kayttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmadrrat tdysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa ja sailyta kayttéopas myshempaa kayttéa varten.

@

Tak for kebet af dit nye Harterrer fra NOOA.

Disse brugervejledninger hjeelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert.
Vianbefaler, at du laeser denne brugervejledning, sa du far en fuld forstaelse af
hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt inden brug,
og gem denne brugervejledning til senere brug,
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Tack for att du har kopt ditt nya NOOA Hartork.

Denna bruksanvisning hjalper dig att anvanda den pa ett sakert och korrekt satt.
Virekommenderar att du tar dig tid att [&sa igenom denna bruksanvisning for
att till fullo forsta alla driftfunktioner som den erbjuder. Las noga igenom alla
sakerhetsinstruktioner fore anvandning och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.
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IMPORTANT INSTRUCTIONS

READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

1. This appliance can be used by children aged from 8 years andabove and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

2. % WARNING: Do not use this appliance near bathtubs,
@ showers, basins or other vessels containing water.

3.1f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

4.When the hair dryer is used in a bathroom, unplug it after use since the
proximity of water presents a hazard even when the hair dryer is
switched off.

5.For additional protection, the installation of aresidual current device
(RCD) having arated residual operating current not exceeding 30 mA is

advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your
installer for advice.

When using electrical appliances, especially when children are present,
please always follow the basic safety precautions as listed below:




READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

KEEP THE APPLIANCE AWAY FROM WATER.

DANGER: As with most electrical appliances, electrical parts

are electrically live even when the appliance is turned off.

Toreduce therisk of fatal electrocution:

1. Always unplug the appliance immediately after using it.

2.Do not use while bathing or showering,

3. Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled
into abath tub or sink.

4.Donot place inor drop into water or other liquids.

5.1f the appliance falls into water, unplug it immediately.

Do not reach into the water.
WARNING: If any malfunction occurs, DONOT attempt to repair it
by yourself as there are no user-serviceable parts.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

USER MAINTENANCE INSTRUCTIONS

*Your appliance is virtually maintenance free. No lubrication is
required.
Keep heated parts & surfaces clean and free from dust, dirt and
chemicals (such as hair spray).

*If cleaning becomes necessary, remember to disconnect the
appliance
from the mains power supply and allow it to cool down.

* Then wipe the exterior with a damp (never wet) cloth. If the mains
power cable becomes twisted or tangled, untangle it before use.
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Operation

Styling tips

e Gently towel dry hair to remove excess water.

Set dryer on highest setting and speed and circulate the airlfow
through your hair. Do not concentrate airflow on any one area.

e \When hair is almost completely dry, lower heat and speed setting and
begin to style hair as desired.

e Use the concentrator attachment for a more directed airflow. To use,
attach the concentrator to the air outlet. To remove, allow dryer and
concentrator to cool down, then gently pull it away from the dryer.

e The diffuser will soften the airflow from the hair dryer.

Touse, attach the diffuser to the air outlet.

Allow diffuser fingers to run gently over the scalp while drying.
Toremove, allow dryer and attachment to cool down, then gently pull
away fromdryer.

® Push the cool shot button to set the style with cool air once you've
achieved the desired style.

e \When drying is complete wait for the appliance to cool before storing.
do not wrap the cord around the dryer.use the hanging ring this keeps
the cord from tangling and wearing prematurely.

CLEANING INSTRUCTIONS FOR LINT FILTER(S)

e LINTFILTERS DIFFERFROMDRYER TO DRYER. some dryers have
a filter inside the removable end cap as well as an internal filter
inside the air intake. some dryers do NOT have a removable end cap.
The filter/air intake grill is located on the back of the dryer.
Others have only an internal lint filter,inside the air intake grill.

® CLEANTHELINT FILTER DAILY. This will extend the life of your dryer
and prevent it from overheating and shutting off.

® Remove the end cap by rotating counterclockwise until it detaches
from the dryer.

e Remove dust and lint from the internal lint filter by using a brush,
fingers,or a vacuum cleaner.

e Your dryer may also have a lint filter attached to the removable end
cap.if it does,clean that filter in the same manner,removing dust and
lint from both the inside and outside of the filter.

e Toreplace the end cap, align the cap’s tabs with the indentations
inside the back grill of the hair dryer. rotate the end cap clockwise
until it locks into place.




SPECIFICATION:

Model:NOHDLUSH

Rated voltage:220-240V AC 50-60Hz
Rated power:2100W

¢

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal,

recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of

material resources. toreturn your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. they can take this product for environmental safe recycling.




Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,
PO Box 523,N-1471 Lerenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21004000

Expert Danmark:
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https://www.power.se/kundservice/
T: 0851766 000




Viktige instruksjoner
Les og oppbevar disse viktige sikkerhetsinstruks-

jonene

1. Dette apparatet kan brukes av barn over 8 &r og personer med reduserte
fysiske-, sensoriske-eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskap hvis de er under tilsyn eller har mottatt anvisning om bruk av
apparatet pd en sikker mate og forstar farene dette innebaerer. Barnma
ikke leke med apparatet. Rengjering og brukervedlikehold ma ikke
utferes av barn uten tilsyn.

2. Advarsel: Ikke bruk apparatet naer badekar, dusj,
@ servanter eller andre ting som inneholder vann.

3.Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten,
produsentens servicerepresentant eller en tilsvarende kvalifisert
person for & unnga fare.

4.Hvis herfeneren skal brukes pa et bad, mé det kables fra stikkantakten
etter bruk, daneerheten av vann utgjer en fare selv nar harfeneren er
avslatt.

5.Ved bruk i bad anbefales ytterligere beskyttelse giennom montering av
enjordfeilbryter med enreststremklassifisering pa opp til 30 mMA i
streminstallasjonen pa badet. Ta kontakt med elektriker for hjelp.

Ved bruk av elektriske apparater, spesielt nar barn er til stede, ma du alltid

folge de grunnleggende sikkerhetsreglene som star nedenfor:




Les alle instruksjoner fer bruk

Hold apparatet borte fravann.

Fare: Sommed de fleste elektriske apparater er elektriske deler strem-
forende selv nar apparatet er slatt av. Redusere faren for dedelig elektros-
jokk:

1. Trekk alltid ut stopselet p& apparatet umiddelbart etter bruk.

2.Ikke bruk mens dubader eller dusjer.

3.lkke plasser eller oppbevar apparatet pa en plass der det kan falle eller
dras ned ibadekar eller vask.

4.lkke plasser eller dypp ivann eller annen vaeske.

5.Hvis apparatet faller i vann, ma stepselet tas ut umiddelbart.
lkke tahandenivannet.
ADVARSEL: Hvis det oppstar feil, ma du IKKE forsake a reparere det pa
egen hand, da det ikke er noen deler som kan repareres av brukeren

Ta vare pa disse instruksjonene.

Instruksjoner for brukervedlikehold

* Apparatet er praktisk talt vedlikeholdsfritt. Ingen smering er nedvendig.
Hold varme deler og overflater rene og frifor stev, smuss og kjemikalier
(somhérspray).

* Hvis det blir nedvendig & rengjere, ma du serge for a koble apparatet
fra stremforsyningen og la avkjales.

* Tork deretter utsiden med en fuktig (aldri vat) klut. Hvis stramkabelen
blir vridd eller floket, ma du rette den ut for bruk.

n
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Drift

Stylingtips

® Tork haret forsiktig med handkle for & fjerne overfledig vann.

Sett foneren pa hoyeste innstilling og hastighet, og la luft sirkulere gjennom
haret. lkke konsentrer |uftstremmen pa ett omrade.

® Nar haret er nesten helt tert, senker duvarmen og hastigheten og begynner
a style haret somdu vil.

* Bruk konsentratortilbeharet for en mer rettet luftstrem. For & bruke fester
du konsentratoren til luftuttaket. For &fjerne lar du fenerenog
konsentratoren avkjgles, sa trekker du den forsiktig Av feneren.

e Sprederenmykner luftstremmen fra harfeneren.

For & bruke fester du sprederen til luftuttaket.

Lafingrene til sprederen ga forsiktig over hodebunnen under tarking.
For afjerne lar dufeneren og tilbeharet avkjoles, sa trekker du
forsiktig av frafeneren.

* Hold inne knappen for kald luft for & stille stilen medkald luft nar du har
oppnadd ensket stil.

o Nar duer ferdig med & fene, venter du til at apparatet er avkjolt for du setter
det bort. Ikke vikle ledningen rundt feneren. Bruk hengeringen. Dette hindrer
at ledningen flokes og slites ut

Rengjeringsinstruksjoner for lofilter(e)

e | ofiltre varierer avhengig av foner. Noen fanere har et filter inne i den
avtakbare endehetten i tillegg til et internt filter inne i luftinntaket. Noen
fonere har IKKE en avtakbar endehette. Filter-/luftinntaksgrillen er pa
baksiden av feneren. Andre har bare et internt lofilter inne i luftinntaks-
grillen.

® Rengjor lofilteret daglig. Dette vil forlenge fenerens levetid og hindre
overoppheting og avslaing.

® Fjernendehetten ved & dreie mot klokken til den lgsner fra feneren.

® Fjernstev og lo fradet indre lofilteret med en berste, fingre eller stov-
suger.

¢ Fonerenkan ogsa ha et lofilter festet pa den avtagbare endehetten.
| s& fallma durengjore filteret pa samme mate. Fjern stov og lo bade
fra innsiden og utsiden av filteret.

® Nar du skal sette pa endehettenigjen, setter du hetten pa linje med
innrykkene inne i bakgrillen pa harfener, sa dreier du endehetten med
klokkentil den l&ses pa plass.




Spesifikasjoner:

Modell:NOHDLUSH

Merkespenning: 220-240V AC 50-60Hz
Nominell effekt: 2100W

B

Denne merkingen angir at produktet ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfallihele EU. For & beskytte miljget og folkehelsenfraog
ukontrollert avfallshandtering ma produktet kildesorteres pa en ansvarlig
mate. Nar du skal returnere en brukt enhet, ma du ta det med til gjenvin-
ningsstasjon eller kontakte forhandleren dukjepte produktet av slik at de
kan tahand om det via miljemessig trygg resirkulering.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue ja tallenna ndma tarkeat
turvallisuusohjeet

1. Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkilot,
joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat rajoittuneet taijoilla e
ole tarvittavaa kokemustajatietoa, jos heidan turvallisuudestaan vastu-
ussa olevahenkild valvoo tai opastaa heité laitteen turvalliseen kayttoon
ja selittaa siihen kuuluvat vaarat. Lapset eivat saa leikkid laitteella.
Lapset eivat saa suorittaa puhdistustoimia tai kayttajan kunnossapi-
totoitd ilman valvontaa.

2. Varoitus: Al kéyta taté laitetta lghella kylpyammeite,
@ suihkuja, altaita tai astioita, jotka sisaltavat vetta.

3.Vaarojen valttamiseksi vahingoittuneen virtajohdon saa vaihtaa uuteen
vain valmistaja, valmistajan valtuuttama huoltoedustaja tai muu
vastaavalla tavalla pateva henkilo.

4.Kun kaytat hiustenkuivaajaa kylpyhuoneessa, irrota se pistorasiasta
kayton jalkeen, koska veden [8heisyys muodostaa vaaran, vaikka
hiustenkuivaaja olisi kytketty pois paalta

5.Lisdsuojausta varten on suositeltava asentaa kylpyhuoneen
virransyottoon vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka
nimellisjdanndskayttovirta eiylitd 30 mA:a. Kysy neuvoa
sahkoasentajalta.

Kun kaytat sahkolaitteita, erityisestikun lapsia on ldasnd, noudata
seuraavassa listattuja perusturvallisuusvarotoimia:




Lue kaikki ohjeet ennen kayttoa.
Pida silitysrauta loitolla vedesta.
Vaara: Kuten useimpien elektronisten laitteiden kohdalla, séhkoiset osat
ovat jannitteisia, vaikka laite oli kytketty pois paalta. Voit vahentaa vaka-
van sahkoiskun vaaraa seuraavasti:
1.Irrota laite aina pistorasiasta kayton jalkeen.
2 Alg kéyta kylpiessasi tai suihkussa.
3 Ala aseta tai sdilyta laitetta paikkaan, jossa se voi pudota tai tulla
vedetyk-sikylpyammeeseen tai pesualtaaseen.
4 A& sijoita tai pudota laitetta veteen tai muihin nesteisiin.
5.Jos laite putoaaveteen, irrota se hetipistorasiasta.
Alg yritd nostaa sité vedesta.
VAROITUS: Mikéliilmenee mika tahansa toimintahairio, ALA yrita
korjata sitaitse, laitteen sisdlld ei ole huollettavia osia.

Sailytd ndama ohjeet.

Kayttdjan kunnossapito-ohjeet.

* Laitteesi eikaytannossa tarvitse huoltoa. Voitelu ei ole tarpeen. Pida
kuumentuvat osat ja pinnat puhtainaja vapaina polysta, liasta ja kemikaa-
leista (kuten hiussuihkeet).

* Jos puhdistus on tarpeen, muista irrottaa laite verkkovirrastaja anna sen
jashtya.

* Pyyhisitten laitteen ulkopinta kostealla (ei koskaan maralld) liinalla. Jos
virtajohto kiertyy tai sotkeutuu, selvita se ennen kayttoa.




Tuotteen yleiskatsaus
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Kaytto

Muotoiluvinkkeja

® Pyyhi kevyesti pyyhkeella poistaaksesi liian veden.

Aseta kuivaaja korkeimpaan asetukseen ja nopeuteen ja lilkkuttele ilmavir-
taa eri puolilla hiuksia. Al& keskita ilmavirtaa yhdelle alueelle.

 Kun hiukset ovat melkein kokonaan kuivat, laske [&mp6tila- ja nopeusase-
tustaja aloita hiusten muotoilu haluamaksesi.

o Kayta keskitin-lisdvarustetta kohdistetumman ilmavirran saamiseksi.
Kayta keskitinta kiinnittamalla se puhallusaukkoon. Poistaaksesi keskitti-
men, annan kuivaajan ja keskittimen jadhtya ja veda sitten keskitin varo-
vastiirtikuivaajasta.

o Diffuusori pehmentaad ilmavirtausta hiustenkuivaimesta
Kayta diffuusoria kiinnittamalla se puhallusaukkoon.

Anna diffuusorin sormien juosta varovasti paanahan yli kuivattaessa
Poistaaksesi diffuusorin, anna kuivaajan ja laitteen jadhtyd ja veda sitten diffuusori
varovasti irti kuivaajasta.

® Paina cool shot -painiketta asettaaksesi tyylin viilealla ilmalla heti, kun
olet saavuttanut halutun tyylin.

® Kuinkuivaus on valmis, odota, etta laite jaahtyy ennen sdilytykseen
laittamista. Ala kiedo johto kuivaajan ymparille, kéyta ripustusrengasta.
Tama estad johdon sotkeutumisen ja ennenaikaisen kulumisen.

Nukkasuodattimien puhdistusohjeet
® Nukkasuodattimet ovat erilaisin kuivaajamallin mukaan. Joissakin kuivaa-

jissa suodatin on irrotettavan paatysuojuksen sisalla seka sisainen
suodatin ilmanoton sisalla. Joissakin kuivaajissa El ole irrotettavaan
paatysuojusta. Suodatin /ilmanottosaleikko sijaitsee kuivaajan takana.
Joissakin malleissa on vain sisdinen nukkasuodatin ilmanottosaletkon
sisalla.

¢ Puhdista nukkasuodatin pdivittain. Tama pidentad kuivaajan kayttoikas |
ja estad sen ylikuumenemisen ja sammumisen.

¢ Poista paatysuojus kiertamalla sitd vastapaivaan, kunnes se irtoaa
kuivaajasta.

® Poistapoly ja nukka sisdisestd suodattimesta harjalla, sormin tai pélyni-
murilla.

o Kuivaajan nukkasihti voi olla kiinnitetty myos irrotettavaan padtysuojuk-
seen. Jos on, puhdista kyseinen suodatin samalla tavoin poistaen polyn
ja nukan seka suodattimensisa etta ulkopuolelta.

o Aseta paatysuojus takaisin paikalleen kohdistamalla suojuksen liuskat
hiustenkuivaajan takaritilan sisalld oleviin uriin.
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Tekniset tiedot:

Malli:NOHDLUSH

Nimellisjannite: 220-240V AC 50-60Hz
Nimellisteho: 2100W

g

Tama merkinta ilmaisee, etta tata tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana EU:n alueella. Estaaksesi hallitsemattoman jatteenhavityksen
aiheuttamat mahdolliset haitat ymparistélle ja ihmisten terveydelle,
kierrata se vastuullisesti edistadksesi materiaaliresurssien kestavaa
uudelleenkayttoa. Palauttaaksesi kaytetyn laitteen, kayta palautus ja
kerdysjarjestelmiad tai ota yhteytta jdlleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. He
ottavat taman tuotteen takaisin ymparistollisesti turvallista kierratysta
varten.
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Vigtige instruktioner
Laes og gem disse vigtige
sikkerhedsinstruktioner

-Dette apparat ma ikke bruges af bern under 8 ar eller af personer med
nedsatte fysiske, folelsesmaessige eller mentale evner eller med mangel
paerfaring eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er blevet instrue-
ret i, hvordan dette apparat bruges sikkert, og forstar risikoen ved at
bruge det. Barn mé ikke lege med dette apparat. Rengering og vedlige-
holdelse ma ikke udferes af bern uden opsyn.

2 Advarsel: Apparatet ma ikke anvendes i naerheden af

@ badekar, brusebade, handvaske eller andre beholdere

med vand.

3.Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af enten producenten,
serviceteknikeren eller af en tilsvarende kvalificeret person.

4.Hvis hartaerrerenbruges i et badeveerelse, skal dens stik treekkes ud af
stikkontakten efter brug, da vandets naerhed er farlig, selv nar
hartarreren er slukket.

5.For at opnayderligere beskyttelse, anbefales det at bruge en
fejlstremsafbryder (RCD) med en nominel spaending pa hejst 30 mA i
stremforsyningen pa badeveerelset. Bed omrad af installateren.

Vedbrug af elektriske apparater, szrligt i neerheden af bern, skal folgende
sikkerhedsforanstaltninger tages i brug:

22




Lees alle instruktioner fer brug.

Hold apparatet vaek fra vand.

Fare: Somved de fleste elektriske apparater, findes der dele i apparatet,
der er strgmledende, selv nar apparatet slukkes. Sddanreduceres
risikoen for livsfarlig elektrisk stad:

1. Traek altid stikket ud af stikkontakten umiddelbart efter brug,
2 Brug ikke apparatet, mens du er i et brusebad eller et bad.
3. Apparatet ma ikke placeres eller opbevares, hvor det kan falde ned i
eller traekkes nediet badekar eller envask.
4 Apparatet ma ikke kommes i vand eller andre vaesker.
5.Hvis apparatet falder ned ivand, skal stikket straks traekkes ud af stikkon-
takten
Duma ikke rere ved vandet.
ADVARSEL: Hvis der opstar fejl, ma du IKKE selv forsege at reparere
apparatet, da det ikke indeholder dele, der kan repareres.
Gem disse instruktioner.
Vejledninger til brugervejledninger
* Dit apparat er stort set vedligeholdelsesfrit. Det skal ikke smares.
Hold opvarmede dele og overflader rene og fri for stev, snavs og
kemikalier (s&som hérspray).
* Hvis apparatet skal rengeres, skal du huske at afbryde apparatet fra
strem forsyningen og lade det kale ned.
* Tor ydersiden af med en fugtig (men aldrig vad) klud. Hvis ledningen er
vredet eller indviklet, skal den vikles ud inden brug.
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Betjening

Stylingtips

® Tor haret let med et handklaede, for at fjerne overskydende vand.
Seet torretumbler pa den hejeste styrke og hastighed og cirkuler
tremmen gennem dit har. Koncentrer ikke luftstremmen pa et om

® Nar héret er naesten helt tort, skal du skrue ned for varmen og
hastigheden, og begynd at style har som ansket.

® Brug koncentratormundstykket for at fa en mere direkte luftstro
koncentratormundstykket pé luftudtaget. Nér koncentratormund™ ot

ket skal tages af, skal du lade hérterreren og koncentratormundst>tY<”
kole af. Traek det derefter forsigtigt af harterreren. 4

® Spredeskaermen vil deempe uftflowet fraharterreren.
Dubruger spredeskaermen ved at montere den pa luftudtaget
Lad spredeskasrmens taender lobe forsigtigt over din hovedbund, nar du terrer
haret.
Nar du skal tage den af, skal du lade harterreren og spredeskzaermen kole af
Treek den derefter forsigtigt af héarterreren.

o Tryk pa kelig luft-knappen for at style haret med kold luft, nér duhar
opnéaet den gnskede stil.

o Nar du er feerdig med at terre haret, skal duvente pa, at apparatet er
kelet ned inden det gemmes vaek. Vikl ikke ledningen rundt om hérterre-
ren. Brug haengeringen. Dette gar at ledningen ikke indvikles og slides
ned for tidligt.

lufts-
rade.

Vejledninger til rengering af lintfilteret

e Lintfiltre varierer fraharterrer til harterrer. Nogle harterrer har et filter
den aftagelige endehzette, samt et internt filter i uftindtaget. Nogle
harterrer har IKKE en aftagelig endehzette. Filter- og luftindtagsskaermen
sidder pa bagsiden af harterreren. Andre har kun et internt lintfilter i
skaermen i luftindtaget.

® Rengor lintfilteret hver dag, Dette vil forlaenge harterrerens levetid og
forhindre overophedning og slukning

® Fjern endehzetten ved at rotere den mod uret, indtil den kommer af harter-
reren.

e Fjernstov og lint fra det indre lintfilter med en berste, dine fingre eller en
stovsuger.

e Dinharterrer har muligvis ogsa et lintfilter i den aftagelige endehaette.
Hvis den har dette, skal durengeres pa samme made, ved af fjerne
stev og fnug bade pa den indvendige og udvendige side af filteret.

® For at seette endehaetten paigen, skal du serge for at haettens tapper
passer med indikataorerne pa skaermen i pa bagenden af harterreren.
Drej endehaetten med uret, indtil den [ases pa plads.
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Specifikationer:

Model: NOHDLUSH

Nominel spaending: 220-240 YV AC, 50-60 Hz
Nominel effekt: 2100W

i

Dette meerke angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med dit
ovrige husholdningsaffald ihele EU. For at forhindre mulig skade pa
miljoetog menneskers sundhed mod ukontrolleret bortskaffelse af affald,
skal det genbruges ansvarligt for at fremme baeredygtig genanvendelse
af materielle ressourcer. Bortskaf produktet pa en genbrugsplads eller
kontakt forhandleren, hvor produktet blev kebt, somkan sarge for at det
bortskaf fes pa enmiljevenligmade.
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Importeret og markedsferes udelukkende af:
Power International AS,
PO Box 523,N-1471 Lerenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 70701707

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt 1Danmark:
https://www punkt1.dk/kundeservice/
T:70701707

Expert Finland:
https://www.expert fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:0207100 670

Power Finland
https://www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:0305 0305

Power Sverige

https://www.power.se/kundservice/
T:08 51766 000
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Viktiga instruktioner

Las igenom och spara dessa viktiga sakerhetsin-
struktioner

- Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfaren-
het och kunskap om de 6vervakas eller far instruktioner angdende
anvandning av utrustningen pa ett sakert satt och forstar riskerna. Barn
far inte leka med apparaten. Reng6ring och underhall bor inte utforas av
barnutantillsyn.

Varning: Anvand inte den har apparaten néra badkar,

@ duschar, tvattstall eller andra behallare som innehaller

vatten.

2.

3.0m strémsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller av motsvarande kvalificerad person for att
undvikafara.

4.Nar hartorken anvands i ett badrum, dra ut kontakten efter anvandning
eftersom narheten till vatten utgdr en fara dven nar hartorken ar
avstangd.

5.For ytterligare skydd rekommenderar vi att du installerar en
reststromanordning (RCD) med ett dverstrémsskydd med en maximal
markstrom pa 30 mA i den elektriska kretsen till badrummet. Be
installatéren omrad.

Nar elektriska apparater anvands, sarskilt i narheten av barn, f6lj alltid de

grundlaggande sékerhetsatgarderna som listas nedan:
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Las igenom alla instruktioner innan anvandning,

Hall apparaten undan franvatten.

Fara: Sasom med de flesta elektriska apparater ar de elektriska delarna
stromforande dven ndr apparaten ar avstangd. For att minskarisken for
allvarliga elektriska stotar:

1. Koppla alltid ifran apparaten direkt efter att den anvants.

2.Anvandinte dennar du badar eller duschar.

3.Placerainte eller forvara apparaten dar den kan falla nedeller dras
nedi ett badkar eller tvattstall.

4.Placerainte eller tappa produkten i vatten eller andra vatskor.

5.0mapparatenfaller nedivatten, kopplaifran den omedelbart.
Stoppa inte ned handerna u vattnet.
VARNING: Om funktionsfel uppstar, forsok INTE att reparera den sjalv
eftersomdet inte finns nagra anvandarservicebara delar i apparaten

Spara dessa instruktioner.

Instruktioner fér anvandarunderhall

* Din apparat ar praktiskt taget underhallsfri. Ingen smorjning kravs.
Hall varma delar ochytor rena och fria fran damm, smuts och
kemikalier (sésom harsprej).

* Omrengoring ar nodvandig, kom ihag att koppla ifran apparaten fran
stromforsorjningen och (&t den svalna.

* Torka sedan av de yttre ytorna med en fuktig (aldrig vat) trasa.
Om stromkabeln blir vriden eller ihoptrasslad, trasslaut den fére
anvandning.
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Anvéndning

Styling-tips

o Handdukstorka forsiktigt haret for att tabort 6verflodigt vatten.
Stallin hartorken pa hogsta installningen och hastigheten och lat [uften
floda genom haret. Koncentrera inte luftflodet pa ett stélle.

e Nar haret ar nastan torrt, sank varmen och hastighetsinstallningen och
borja att forma haret sdsom dnskas.

¢ Anvand koncentratortillsatsen for ett medriktat [uftflode. Anvand
genom att fasta koncentratorn till luftutblaset. For att tabort, lat
hartorken svalna och dra sedan forsiktigt bort den fran hartorken.

* Diffusernkommer att mjuka upp luftflodet franhartorken.
Anvand genom att fasta fénmunstycket till luftutblaset.
Lat diffuserns fingrar kora forsiktigt over harbotten under torkningen.
For att tabort, [at hartorken och tillsatsen svalna och dra sedan
forsiktigt bort fran hartorken.

® Skjut ned knappen for kall luft for att forma med kall luft nar du uppnatt
onskad frisyr.

o Nar torkningen ar klar, vanta tills apparaten svalnat innan den laggs
undan. Linda inte kabeln runt hartorken, anvand upphangningsringen,
detta hindrar att sladden vrider sig och slits i fortid.

Rengoringsinstruktioner for luddfiltret

o | uddfilter skiljer sig at mellan olika hartorkar. Vissa hartorkar har ett
filter pa insidan av den [6stagbara huven samt ett internt filter pa insidan
av luftintaget, vissa hartorkar har INTE en [6stagbar huv, filtret/luftintags-
gallret &r placerat pa baksidan av hartorken, andra har endast ett intern
luddfilter pa insidan av luftintaget.

® Rengor luddfiltret dagligen. Detta kommer att forlanga livslangden pa
hartorken och forhindra att den éverhettas och stangs av.

® Tabort huven genom att vrida den moturs tills den lossnar fran hartorken.

e Tabort dammoch ludd fran det interna luddfiltret med en barste, fingrar-
naeller endammsugare.

e Hartorkenkan ocksa ha ett luddfilter fast pa den l6stagbara huven.
Om den har det, rengr det pa samma satt, ta bort damm och ludd fran
bade insidan och utsidan av filtret.

e [or att sattatillbaka huven, rikta in huvens flikar mot fordjupningen pa
insidan av bakre gallret pa hartorken, vrid huven medurs till den [ases
pa plats.
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Specifikation:

Modell: NOHDLUSH

Mérkspanning: 220-240 V AC 50-60Hz
Markeffekt: 2100W

i

Denna markning indikerar att produkten inte far kastas med andra hushall-
savfall. Detta galler inom hela EU. For att forhindra eventuella skador pa
miljon eller manniskors halsa p& grund av okontrollerad avfallshantering,
atervinning ar ansvarsfullt for att framja hallbar ateranvandning av materi-
ellaresurser. For att returnera din forbrukade enhet, anvénd retur- och
insamlingssystemet eller kontakta din aterforsaljare dar produkten képtes,
de kan ta hand om produkten for miljmassig och saker atervinning.
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Importerat och exklusivt marknadsford av:
Power International AS,
PO Box 523,N-1471 Lerenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21004000
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Power Danmark
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt 1 Danmark:
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Expert Finland:
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